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AHHoTaLMA

TpaguUMOHHO rpaMmaTUKanM3aums OMUCbIBaETCA KakK KOFHWTWBHbLIA  MPOLECC, 3aTparuBaroLLmin
N3MEHEHME CMbICNOBO CTPYKTYpbl CM0OBa, CMOCOGCTBYIOLWIMIA FeHepanm3aumMm ero  3HauvyeHus,
pacLUMpeHns KOHTEKCTa ero ynoTpebieHns n npeBpaLleHne aHHOro €1osa B rpaMMaTUYecKuin 3/1EMEHT.
Kak npaeuno, rpammatvkannsalmmn nofsepxeHbl Tak HasblBaeMble LLIMPOKO3Ha4HbIe C10Ba, 061ajatoLme
MaKCUMa/IbHON O6LHOCTLIO 3HAYeHMS M MeTasn3blKOBbIM MOTEHUMAIOM W Bblpaxatowme 6a308Bble
MOHATUSA, KOTOPble CBfA3aHbl C KKOYEBbIMK Cepamy 4enoBeYecKoro onbita. Pag wccnefgosaTenei
0TMeYaloT, YTO YacTO UCTOYHMKOM TFpamMmMaTUKanmM3aLun BbICTYNakOT CBA3OYHbLIE TNarosbl, NOCKObKY
CTaHOB/IeHVEe NpU3HaKa NpefMeTa COOTHECEHO C MOHATUAMW ABWXKEHUA N U3MEHEHUSA, UTO CBA3AHO C
KaTeropuein MbILLNEHNS, KOTOpas OTPaXKaeT OCHOBHYHD 3aKOHOMEPHOCTb OOGbLEKTMBHOM pPeasibHOCTM.
B faHHOl cTaTbe 06bEKTOM MCCNef0BaHNSA BbICTYMaeT rnaron get B Ka4ecTBe MHXOATUBHOIO CBA30YHOIO
rnarona B TPEXMECTHbIX KOHCTPYKUMAX C npunaraTeflbHbIMU U npuyacTuamMu. Llensio nccnegoBaHus
ABNAeTCA MEXaHW3M rpammaTUKaIn3almMmM JaHHOro rnarofia B yKasaHHbIX KOHCTPYKUMAX Ha OCHOBe WX
CEMaHTUKO-(PYHKLMOHANIbHOTO aHa/3a C TOYKM 3PEHUSI OMUCaHWA ero CeMaHTUYECKOW CTPYKTYpbl,
aKTyanmn3aTopoB MHXOATVBHOIO 3HAYEHUNS, CEMaHTUYECKOW KnaccuhuKaLmm npunaratTesibHbIX, BXOAALLMX
B KOHTEKCT ero ynoTpebneHus W OnpefeneHns CTEMeHU ero rpammarukanmsaunn. BblisBieHHble
0COGEHHOCTM MCCnefyeMoro rnarofia MoryT 6biTb MCMOMb30BaHbl B Aa/lbHEALEM B WCCeLOBaHUAX
MexaHu3Ma rpaMMaTvKanusaumMm (asoBbIX [N1arooB B aCMeKTya/lbHbIX KOHCTPYKUMAX B paMKax
nccnefoBaHMi MO KaTeropuasbHOM CeMaHTMKe Ha MaTepuane pasvyHbIX S3blIKOB, B MpPenogaBaHum
KYPCOB TEOPETUYECKOI FpaMMaTUKK 1 TEOPUM A3blIKa.

Abstract

In this paper we investigate grammaticalization as a cognitive process that changes semantic structure of a
word, generalizes its meaning and transforms it into an auxiliary word. Traditionally words of broad se-
mantics are grammaticalized due to their meaning and ability to express notions connected with basic
concepts of human experience. Some linguists define copula verbs as a source of grammaticalization as
their meaning is closely connected with the notions of movement and change that refer to the objective
reality. The object of our analysis is the verb get as an inchoative copula in the following constructions:
Sub + V7erb + Adjective n Sub + V*erb + Participle Il. The ai”n of our is investigation is a se”nantic-
functional analysis of the given constructions. We analyze its semantic structure, describe elements in the
given constructions that actualize its inchoative meaning, classify adjectives that it combines with accord-
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ing to their meaning and investigate its grammaticalization. The results could be used in studying the
mechanism of grammaticalization of phasal verbs in aspective constructions in different languages, in
courses of theoretical grammar and the theory of language.

KntoueBble cfoBa: rpaMmaTUKanM3aums, CBA30YHLIA FNarosl, WHXO0ATMBHBIA [aron, acnekTyaibHoe
3HayeHne, CTaHOB/IEHME MpPU3HaKa NnpeamMeTa.

Key words: grammaticalization, copula verb, inchoative verb, aspective meaning, development of object
feature.

BBepneHune

TpaguumMoHHO MoA  rpaMMMaTUKanM3aumeli MOHUMMAeTcA Mpolecc, 3aTparvBarownin  us-
MEHEHVEe B CMbIC/IOBOV CTPYKType 3/1eMeHTa C/I0BOCOYETaHWs, KOTOPbIA 4YaCTUYHO WM MOJHO-
CTblO TepsieT CBOe JIeKCMYECKOe 3HauyeHue, CTaHOBACbL rpaMMaTU4ecKMM LEHTPOM [AaHHOro Cfio-
BocoyeTaHua [[ertapes, 1973]. B cwuny reHepasm3aumMn 3HavyeHWs MPOMCXOLMT  pacLUMpeHune
KOHTEKCTa YMNoTpebfeHns [aHHOrO0 3/1eMeHTa, TO EeCTb YBe/IMYeHUe KOJIMYECTBA JIEKCUYECKUX
efMHML, C KOTOPbIMU OH YMOTPEeONAeTCA, a TaKKe CUHTAKCUYEeCKUX CTPYKTYP, B KOTOPbIX AaH-
HbIl 3M1EMEHT WCMnonb3yeTca. [aHHble CeMaHTUYeCKMe W3MEHEHWUS B €ero JIeKCUYEeCKOW CTPYKType
VMEIOT OfHOHanpaB/eHHbIN XapakTep W BedyT K JIEKCUYECKOW M rpamMMaTtuyeckoin MonamMceMmnm
[Maiicak, 2005]. W3MeHeHMe NEKCMYECKOro 3HauyeHWs AeTepMUHUPYET W3MEHeHVe rpaMmaTunye-
CKOro 3HayeHus, npyv 4em HabMOAaeTca Mepexos M3 OLHOr0 KaTeropumasbHOro cratyca B [pyroi
C W3MeHeHMeM CTPYKTYpbl CEMaHTWYECKOro 3HayeHWsi, BAIEHTHOCTHbIX XapaKTepUCTUK rnarona,
CTPYKTYpbI NpefioxeHuns u np. [[Mpoxoposa, 1995].

[aHHbIl  npouecc SBNSETCA KOTHWTMBHBIM, B pe3ynbTaTe 3TOro Mpouecca «A3bIKOBble
efVHULbLI TEpAoT CEMAHTUYECKYHD CMOXHOCTb, NparMaTUYeckyto 3HauMMOCTb, CUHTAKCUYecKylo
cB0OOAY W (hOHETUYeCKWUn MaTepuman COOTBETCTBEHHO» [Heine et al., 1984, p. 15]. B ocHoBe
rpaMMaTvKasn3aumm nexar Metagopuvyeckue MpPOLEecChl, MNPU  KOTOPbIX W3MEHSETCA JieKcuye-
CKOe 3HauyeHMe CoBa Ha OCHOBE (DYHKUMOHA/IbHON CXOXeCTW, a TakkKe MEeTOHMMUYecKue npo-
Leccbl, Bedywe K  KOHBEHUMOHa/M3auuyM  nparMaTvyeckoid  umnaukauum. 10 MHEHWIo
M. Xonnepa n 3. Tparo, UMeHHO METOHWMMWS WUrpaeT 60/ee 3HAYMMYHO POSb B AaHHOM npoLecce
M0 CPaBHEHWIO C MeTaopoil, MOCKONbKY MepBas MpeanonaraeT J/IOMMYECKy0 Onepaumio nepe-
pasfioXeHnss M (PYHKUMOHMPYET Ha CUHTarMaTM4yecKOM YpoBHe. B Hayane pgaHHoOro npouecca
NeKceMa pa3BMBaeT [OMOSHUTENbHOE 3HaYeHVe, KOTOpPOe B Aa/lbHelilleM CTaHOBWUTCA €e OCHOB-
HbIM 3HayeHnem [Hopper et al., 2003]. XapakTepHoe ANA [aHHOW rpamMaTuyeckolri (opMbl K
CMocobHOe 3aMEeHWUTbL MepBOHaYa/lbHOE 3HAYEHWE CfioBa W3MEHEHWE B €ero CeMaHTUKe Habnwoga-
etca B TOM MecCTe, rAe W3 [aHHON rpammMaTuyeckoli (POpMbl 3/71EMEHTA MPOUCXOAUT OrnpefesNieH-
Has IMNnKaLma, 4To KBIMMULMPYETCA Kak YacTb 3HayeHus crosa. [Bybee et al., 1994].

CTeneHb rpamMaTMKanu3aumMn N3blKOBOM eAUHULbLI MOXET ObITb M3MepeHa npu MOMOLLM
onpefeneHHbIX napagurMaTMyeckKux W CUHTarMaTU4yeckux mnapaMeTpoB. K nepsBbiM  OTHOCATCH
(hoHOMOrNyeckas M cemaHTMYecKas LE/IOCTHOCTb JIEKCEMbI, €e eAMHCTBO C [APYTUMMW 3M1eMeHTaMu
napagurMbl, B KOTOPYK) OHa BXOAWUT, & TakXe CTerneHb CBO6GOAbI Bbl6opa 3nemeHTa. CuHTarma-
TUYECKMe mnapamMeTpbl NPeAnofiaraloT CTPYKTYPHble paMKy [aHHOrO 3M1IEMeHTa, CTereHb CBA3aH-
HOCTU 3/1EMEHTOB, BXOLALWMX B KOHCTPYKUMIO U CTereHb WX CBOOGOAbI B  KOHCTPYKLWM
[Lehmann, 1995].

MMoTepss NIEKCUYECKOrO 3HAa4yeHMst CnoBa B C/IOBOCOYETAHUM W TpaHcpopmauuss ero BO
BCMOMOraTefibHbl  FpaMMaTUYecKuii  3NeMeHT MPUBOAMT K 06pa3oBaHUIO  aHAIMTUYECKUX  (HopM
[FyxmaH, 1960; >XupmyHckuii, 1965; MwupoHoB, 1965; Llepwykosa 2009 u gp.]. Heobxogumo
OTMETWUTb, YTO rpaMMaTUKanusauusg XapakTepHa A8 TaK HasblBaeMbIX LUMPOKO3HAYHbIX C/OB,
HanpyMep [AnA CBA30YHbLIX [NaronoB, MOAA/bHbIX [NArofioB, JfIMYHLIX, YKas3aTeflbHbIX W Heonpe-
[eNeHHbIX MECTOMMEHMWIA, a Takke Hapeuumii mecta. Kak oTmevaer B.H. fApuesa [1960], vMeHHO
LUIMPOKOEe 3HaYeHVe NeKCeMbl BbICTYNaeT NPeAnocbIIKON K ee rpaMMaTuKasm3awmm, YTo cnocob-
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CTBYET reHepaM3aumMn 3HavyeHusi daHHOW nekcembl. o mHeHuto T.A. Maiicaka [2005], wcTou-
HUK rpamMMaTUKa/IM3aummy  XapakTepusyeTcs MaKCUMaibHOW OO6LLHOCTbIO 3HAYeHWs U MeTas3bl-
KOBbIM «MOTEHLMA/IOM» U MOXET BblpaXaTb 6a30Bble MOHATUA B OO/NbLUEA CTENeHW MO CcpaBHe-
HUIO C [PYrMMy N3bIKOBbIMK eAuHMLaMu. ba3oBbIMK  ABNAKOTCA MOHATUSA, KOTOpble CBA3aHbl C
K/HOYEeBbIMU  ChepaMyt  Ye/IOBEYECKOrO OnMbiTa. MeTas3blkOBOM  «MOTEHUMAN»  A3bIKOBOW  eAVHULbI
npegnonaraeT ee WUCNOMb3oBaHWE ANA ONUCaHWA 60fee LUMPOKOrO Kpyra SBNEHWI, YeM Te, KOTO-
pble COOTBETCTBYHOT OCHOBHOMY €€ 3HaUYeHMUI0.

IMEHHO rnarofibl CTaHOBMIEHUS 3a4acTyl BbICTYNalOT WMCTOYHWMKOM rpammMaTuKanusaumu,
MOCKO/IbKY CTaHOBNEHWE MpW3HaKa MpeaMeTa HepasfenbHO CBA3aHO C MOHATUMAMMW  [BVKEHUS W
M3MEHEHMA, TO eCTb C KaTeropuei MbilLIeHUs, OTpaXKatollei «BedyLlyt0 3aKOHOMEPHOCTb 06b-
eKTUBHOW feicTBUTeNbHOCTU» [JleiiknHa, 1953]. Kak W3BECTHO, CBS30YHble [Narofibl 4acTUYHO
WM NOMHOCTBIO TEPAKOT CBOE JIEKCUYECKOe 3HayeHue, 4TO CBA3aHO C MNPOLECCOM rpaMmaTvika-
NA3aLmMK, KOTOPbIA NPUBOAUT K 06pa30BaHMIO rpaMMaTyeckoro (hopmMaHTa.

Takum 06pa3oM, OOBLEKTOM Hallero WCCiefoBaHWUs BbICTYNAOT CUHTAKCUYECKME KOH-
CTPYKUMWM C rnarofiom get, B KOTOPbIX OH WCMNOMb3yeTCa B KayeCTBE rpaMMaTUKa/IM30BaHHOIO
CBA30YHOrO rnarona, 0603HAYalOLEro CTaHOBNEHWE Mpu3Haka npeameTa. Llenbto  umccnefoBaHus
ABMISETCA  CEMAHTUKO-(DYHKLUMOHa/IbHBIA  aHa/IM3  yKa3aHHbIX  KOHCTPYKUMIA, 4TO npegnonaraet
pelleHve CneaytoLmMX 3afay: OnucaHWe 3/1EMEHTOB 3HAYeHUs WCCMeLyemoro rnarona, BblsB/e-
HUe U CeMaHTU4eckas KnacCu(uKauus WMEHHbIX MPeAVMKAaTUBOB, BXOAALMX B YKAa3aHHYH CUH-
TaKCUYECKYK0 KOHCTPYKUMIO, OMpedesneHne akTyasm3aTOpoB 3HaYyeHWsi CTaHOBMEHUs Mpu3HaKa
npegMeTa, a TakXke CTereHW rpaMmaTvkaamsauum wuccnedyemoro rnarona. [nsa  [AOCTUXKEHWS
yKa3aHHOM Uenn 6bin NpYMEHeH KOMIMIEKC MeTOA0B W MPUEMOB: OMUCATe/bHbIA MeTOA, MeTOf
Knaccutukaumii, (YHKUMOHAIbHBIA MeTod, MeTOZ CMIOLHOW BbIGOPKW, 3M1EMEHTbl  KOMMOHEHT-
HOFO W KOHTEKCTYa/IbHOr0 aHanuM3a [AJ/18 OnucaHua (yHKLMOHAMbHBIX MNapameTpoB McCiefyemo-
ro rnarona.

Pe3yanaTb| ncenegoBaHmA U X O6C)/)K,El.6HI/IE

" paMmaTMyecKoe 3HayeHMe CBA30YHOCTWM CMOCOBGHO MepefaBaTbCA rnarofiamMmu, B JieKcuye-
CKOM Haro/IHEHMM KOTOPbIX YKa3blBaeTCA Ha CBA3b MEXAy OOLEKTOM WM €ro npusHakom. VIMeHHO
aKTyasm3aums IEeKCMYECKOro 3HaYyeHUst [aHHbIX [/1arofioB  Croco6CTBYET KOHKpeTu3auuu ycno-
BUIA, B KOTOPbIX CYLECTBYeT [daHHas CBA3b MeXay OO6bLEKTOM W ero npusHakom [MepkynoBa,
2004]. 'pammaTtukanu3aums MOMHO3HAYHOrO rflarona, B pe3ynbTaTe KOTOPOM 06pasyeTcs rnaros-
CBSA3Ka, COMPOBOXAAETCA MNOTepeli KOHUENTya/lbHbIX XapakKTepUCTUK MOHO3HAYHOIO CfoBa W
NPYOBPETEHNEM XapaKTepUCTUK rpaMMaTUYecKoro KoHuenta. JaHHblli npouecc Heob6s3aTesibHO
npegnonaraeT MOMHYK [eceMaHTU3auMio rnarona. B page cnyyaeB rpaMmatmkanmsaums npowc-
XOAMT He TMOJHOCTbI, TaK KakK [aHHble CBA3KM COXPaHAOT CBOK CEMaHTUYECKYH C/OXHOCTb,
CYHTaKCMYeCKyto cB060AY, NparMaTuyecKyro 3Ha4MMOCTb Y (DOHETUYECKYHO CYLLIHOCTb.

OTMeyaeTcs, YTO B COBPEMEHHOM aHI/IMACKOM A3blke CBA3KOM C MaKCMMa/lbHOM CTene-
HbIO rpammaTuKanu3aumm BbicTynaeT rnaron be [Huddleston, 1984; Quirk et al., 1985; Vinay
1995 u gp.]. OcTasibHble CBA30YHbIE [/1Aro/bl CMOCOOHbI YaCTUYHO COXPaHATb CBOE JIEKCUYECKOoe
3HayeHVe W OblTb rpamMaTVKa/n30BaHbl B MeHbLUel CTerneHW. Bo MHOroM Ha 3T0 BAMsieT TO, B
KaKOM KOHTEKCTE OHM YNOoTpebnstoTcs.

UTo KacaeTcs rfarofnoB CTaHOB/EHUA MpuM3Haka NpeaMeTa, Cpean HUX BbIAENATCA CBA3-
KW C MaKCMManbHOW CTEneHbl rpaMmmaTuKanu3auum, KOTopble BbIpaXaloT 06006LEHHOE 3Haye-
HWe CTaHOB/EHMS MNpu3HaKa, 06MafalT MNOTeHUMaNbHO HEOrpaHMYEHHOW COYeTaeMoCTbl0 C
MMEHHbIMU MpPeauKaTMBaMMU U OTHOCATCA K LUMPOKO3Ha4HbIM rnaronam. K AgaHHOM rpynne OTHO-
caTca rnaronbl become, get n grow: a poor man can become rich and a tailor can marry a
princess (CLL 1906 - http://bncweb.lancs.ac.uk); His ears are getting old (KCX 4713
- http://bncweb.lancs.ac.uk); At breakfast he grew nervous and left in a hurry (AQU 2338
- http://bncweb.lancs.ac.uk).
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BTopasd nogrpynna rnarofnoB BK/KOYaeT (Hpa3eosorMyeckun OrpaHuMYeHHbIe [farofibl, KO-
TOpble nepefardT 3HadYeHWE CTaHOBNEHUA TMpPU3HaKa MnpeaMeTa TOJ/IbKO C OrpaHUYeHHbIM YKUC/I0OM
nekcnueckux eguHuy. K Hum oTHocstea rnaronbl take, come, run, fall, go w turn: Tragically,
Murray took ill and died at Avignon (HJ9 702 - http://bncweb.lancs.ac.uk); It must have come
loose after he had torn out his diary of Student Cross (GVT 2239 - http://bncweb.lancs.ac.uk);
Paula related what had happened and saw Gary turn pale (BMW 2808 - http:
/lbncweb.lancs.ac.uk); Well it doesn't go dark till twenty to eight (FMR 764 - http:
//bncweb.lancs.ac.uk).

[naronbl  CTaHOB/IEHMS  XapaKTepu3ylTCs pasHOM COYETaeMOCTbi0 C  MPeAVKaTUBHLIMU
uneHamn. Tak, become cnocobeH MaKCMMasbHO CBOﬁO,CI,HO coyeTarbCqa CO BCEMM TuMamMu npegn-
KaTvBa, r1aron grow o61agaeT HarMeHbLLIE COYETAEMOCTHIO.

O6patmcst K MOAPOGHOMY PacCMOTPEHUIO NIEKCMYECKOrO 3HayeHus rnarona get B Kaue-
CTBe CBSI30YHOrO [farona, 0003HAYaloLero CTaHOBMEHWE TNpuU3Haka npeameTa. lMccrnegyemblii
rnaron o6nagaet KateropuanbHoii cemoin CTAHOBJIEHWA, koTopas sBNSeTCs WMH(OPMALMOH-
HO  HefoCTaTOYHOM. [aHHbIA  (hakTOop  CMOCO6CTBYEeT  MMNAMUMpOBaHWUO  ceMbl  MPU3HA-
KA/CBOVICTBA npeameTa B CEMaHTUUECKYH) CTPYKTYpY MNpefiokeHus. CTaHOB/EHWe npu-
3Haka MpefmeTa pacCcMaTpuBaeTCA AMHAaMWYEeCKU, YTO TMpeanosiaraeT YCWIeHWe KauvecTBa Mpu-
3HaKa, [ABWXXEHWE OT HaUMEHbLLEN CTeneHu BbIPaXKEHHOCTN MNpPU3HaKa nMnpeaMeTa K 6onbLUern K
mepexoj B HOBOe cocTosiHMe. Kak MokasbiBaeT aHaiu3 WAMICTPaTMBHOIO Martepuana, BCe Jiek-
CMYeCKMe efvHULBI, YMOTPe6NsAowWyecs C r1arosioM-cBA3KOM get, MOAPAa3fenslTcs Ha Crnegyto-
Line ceMaHTUYeCKune rpynnbi.

1) ncKMxuyeckoe, MEHTalbHOE ¥ 3MOLMOHA/IbHOE COCTOSHME YesioBeKa / >KMBOrO Cyllle-
ctBa (bored, excited, angry, homesick, upset n gp.): The horses got upset during the night, and
one of the mares damaged herself (G1S 528 - http://bncweb.lancs.ac.uk); She would get frus-
trated soon, and go away (CHO 3018 - http://bncweb.lancs.ac.uk); Though it was still several
months off they were both getting excited, planning their itinerary, and making lists of the
clothes they would need (H7W 630 - http://bncweb.lancs.ac.uk); Par-- partly because I'd get
homesick, and ljust love the whole of Scotland! (LK 359 - http://bncweb.lancs.ac.uk).

2) (msmyeckoe cocTosiHMe YenoBeka / mBoro cywectsa (tired, ill, pregnant n np.): So |
said, if |1 got pregnant what would you want me to do? (FU1 460 - http://bncweb.lancs.ac.uk);
Different parts of our body work together to stop people getting ill (J9 2211 - http:
//bncweb.lancs.ac.uk); If your fingers get tired, you can even swap round in the middle of a game
(AAD 49 - http://bncweb.lancs.ac.uk).

3) BHewHOCTb 4YenoBeka / »xmBoro cyulectsa (big, strong, fat n 1.n..): Perhaps it will be
changing school, losing a close friend, being bullied, getting overweight or the death of a loved
relative (BN7 1610 - http://bncweb.lancs.ac.uk); So insecure about her sexuality that she'd eaten
too much and got fat (AEO 1248 - http://bncweb.lancs.ac.uk).

4) w3meHeHus norogbl (cold, warm, hot n gp.): Not only was it getting cold and windy,
but it was getting very busy at the top of Beinn Ghlas (AS3 1235 - http://bncweb.lancs.ac.uk);
But it is getting warm in here (FAP 1361 - http://bncweb.lancs.ac.u).

5) W3MeHeHWe COCTOsHME 00bekTa B cuay morogHbix ycnosuin (cold, warm, hot, wet n
ap.): It's pretty cold on the platform — | could do with getting warm (A74 2110 - http:
/lbncweb.lancs.ac.uk); The train was over five seconds late and | was getting cold.” (AMB 182
- http://bncweb.lancs.ac.uk); | got wet and then | got dry! and we couldn't do this job because of
the weather (G09 417 - http://bncweb.lancs.ac.uk).

6) Bo3pacT 4enoBeka / »kuBoro cyulectsa: The researcher found that there was a rapid
decrease in outbursts as the child got older after the peak age of eighteen months (B10 1403 -
http: //bncweb.lancs.ac.uk)

7) ynydweHne/yxyaleHne coctosHus obbekTa/npegveta (better, good, well, worse wn
1.n.): Since last Christmas | have been struggling towards getting better (CAP 1093 - http:
/lbncweb.lancs.ac.uk); Recently, things have got worse and she's become agoraphobic (A70
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1098 - http://bncweb.lancs.ac.uk); "Don't worr;y, I'm going to get well,” she said spr;y™ (CHG
99 - http://bncweb.lancs.ac.uk).

8) ocTanbHble MPU3HAaKW MpeaMeTa, He BXOAsliME B yKas3aHHble Bbiwe rpynmnbl (Selective,
difficult, late, interesting, submerged, stuff n gp.): Some years later, when we were abroad for a
year, taking just Shanti with us, when things got difficult she would say, ‘I want my Sara.” (B1Y
665 - http://bncweb.lancs.ac.uk); We knew it never got submerged by the tide and our idea was
to take some photographs of a full moon rising over Widemouth (EVN 383 - http:
/lbncweb.lancs.ac.uk); Things were getting interesting at last, Lacuna was dumbstruck, and no-
one except her was looking at anything except the screens (9X 2453 - http:
//bncweb.lancs.ac.uk).

MpuBeAeHHas KnaccuuKaumsa He ABNSETCA YHUBEPCAbHOM M MOXET ObITb pacluvMpeHa B
cuny TOro, 4to MCCﬂe,D,yeMbIﬁ rnaron codyetaercs ¢ 0OONbLUMM KOMMYECTBOM SI3bIKOBbIX €eanHNnL,
0603HaualOWMX NpU3HaK npeameTa. Yalle BCero vccnefyemblid rnaron ynotpebnsercs ¢ npuna-
ratenbHbIMK: WOrse, bigger, tired, angry, better, bored, dressed (up), cold, lost, old (older), mad,
sick, upset n wet (LGSWE 2000: 444).

3HayeHne CTaHOBMEHUSA NnpunsHaka MnpeameTa MOXXeT ObITb npeacTtaBNneHo KaK BXOXAeHue
B HOBOE COCTOSIHME, Hayaso [AaHHOr0 COCTOSIHWS, €ro 4aCTWYHOCTb, OTHOCUTE/NbHAs [AUTENb-
HOCTb W WHTEHCUBHOCTb MPOTEKaHUA. Cnaron cnocobeH Bblpa>XaTb 3Ha4Y€HWE HaKOoMneHnsa Ho-
BbIX MPU3HAKOB NpeaMeTa, KOTOPOE BbI3bIBAET MEPEXOA M3 CTaporo COCToAHMA B HOBOE, TO €CTb
nepefgasatb NHXO0ATUBHOE 3HAYEHNE, TaKOE KaK: Ha4das10 ,CI,GI7ICTBI/IFI, €ro AnnTenb-
HOCTb/MOCTENEHHOCTb, YaCTUYHOCTb [AENCTBUA, Pe3yNnbTaTMBHOCTb Mepexoja W3 Of4HOro COCTos-
Hus B apyroe [HapmupbsaH, 1983]. [aHHble WMHX0ATWMBHbIE 3HAYEHWA MOXHO BbISBUTL MPWU aHa-
nn3e cnoBapHbIX AedmHuumin: become - to start to have a feeling or quality, or to start to devel-
op into something (https://www.ldoceonline.com/dictionary/become).

B cemaHTM4ecKol CTPYyKType rnarona get MOXHO BblAeUTb AUGepeHUNIbHYO CeMy
HAYAA: Things were getting interesting at last®(9X 2453 - http://bncweb.lancs.ac.uk); My
hair seems to have lost some of its colour as I've got older (A70 478 - http:
//bncweb.lancs.ac.uk). O6BLEKT HakanIMBaeT HOBblE MPU3HAKM WM KayecTBa, W3MEHSETCH CTe-
MeHb WX WHTEHCMBHOCTW, 4YTO CNOCOGCTBYeT nepexofy 0ObekTa B HOBOE COCTOsHWE. CpaBHUM
aga npumepa: | was alone and it was late at night (AD1 2568 - http://bncweb.lancs.ac.uk) n By
now it was getting late and | began to worry (CDM 687 - http://bncweb.lancs.ac.uk). B nepsom
npumepe npueBognTCAa NnLlb (baKT TOro, 4Tto Ob1/10 no3gHo. Bo BTOPOM npumepe akUEHT CTaBUT-
CA Ha MOCTEMEHHOE HAKOM/EHUE MPU3HaKa, ero YCUIeHWEe, YTO TaKKe CB3aHO M C rpammaruuye-
CKO (hopmoli rnarona. 3HaueHWe MOCTENEHHOrO CTaHOB/EHUS MpU3HaKa MpegMeTa U ero passu-
Tne HenocpeacTtseHHO COOTHOCUTCA C KaTeFOpMEVI MHXoaTnBHoCcTU. B NnPMBEAEHHBLIX BbILLE MPU-
Mepax UcCcnefyeMblid Fnaron ynoTpebisieTcs B KauecTBe MHXOATUBHOIO riarona.

®YHKUMOHA/IbHBIA  cTaTyCc Qget Kak CBS30YHOTO [/arofna CTaHOBMEHWSI peann3yeTcs B
TpexmecTHoi mogenn Sub + Verb + Adjective, B KOTOPOi OH SBNSETCA HenepexoAHbiM C 06s3a-
Te/IbHON BafIeHTHOCTBKO Ha KOMMJ/IEMEHT, KOTOpbIA 0603Ha4aeT npeanuMpyemblii NpuU3HaK 06b-
€KTa W BbICTYMaeT B PO NpeanKaTueHOro OdJOpMI/ITe}'IFI COCTaBHOI0O WMMEHHOIo CKa3yemoro:
Once the kids got old enough to see for themselves what he was like, they packed their bags and
left (HHO 3615 - http://bncweb.lancs.ac.uk); If things got tough in the organisation he could go
elsewhere (D7 720 - http://bncweb.lancs.ac.uk).

C TouKHM 3PpEHNA TPpaMMaTUKa/In3alnn, CBA3Ka get B UCCNEAYEMbIX CUHTAKCUYECKNX KOH-
CTPYKUMAX ynoTpebnseTca B 6e3yfapHOi Mno3vumm wunm umMeet cnaboe yaapeHue. [aHHblin akT
MOXET 06bACHUTbL BapuaHT NPOU3HeceHNs get Kak [git] B COBpeMEHHOM aHIIMIACKOM fA3bIKe.

UTto KacaeTcd cybbekTa npeguvkaumu, OTMETMM, 4TO OH MOXeT ObITb OfyLUIEB/eH-
HbIM/Heo,quIJEBI'IEHHbIM, BblPpa>XEHHbIM KOHerTHbIM/a6CTpaKTHbIM MMEHEM  CYLLUECTBUTE/BbHbLIM,
a TakKXe JINYHbIM MecTommeHnem. B nponosnunn ,ﬂ,aHHbIVI Cy6'beKT npegukaunn BbICTYNaeET B
KayecTBe OJKCMepneHCnBa, TaK KaK ABMAETCA HOCUTENEM OnpeaeneHHoro CoCTOAHUA: Plan your
periods of relaxation; relax in spare moments before you get tired (C9R 1877
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- http://bncweb.lancs.ac.uk); She added that the situation had got worse ‘almost overnight’
(A9N 188 - http://bncweb.lancs.ac.uk); And, as the rain got worse during the rounds | thought
someone was going to have to go off and build an ark (ASA 1118 - http://bncweb.lancs.ac.uk).

Kak auHamnyeckuidi npouecc CTaHOB/EHWE MpU3HaKa npegmeTa MOXET paccMaTpuBaTbCs
C TOYKWM 3peHua ero ANUTeNbHOCTU W 3aBEPLUEHHOCTU, MO3TOMY CBSA30YHbIA rnaron get MOXXEeT
ynoTpebnsietca BO BpemeHax rpynn Continuous u Perfect: Things were getting desperate (AHX
390 - http://bncweb.lancs.ac.uk); The impression that things had got worse was inescapable
(G1D 127 - http://bncweb.lancs.ac.uk); ‘Oh, yes, it's been getting worse lately,” says Bob Busby
(ANY 1016 - http://bncweb.lancs.ac.uk).

B page cnydyaeB rnaron get BLICTYMaeT B POAN CBA3KW B KOHCTPYKUUW C MpUYacTUeEM
npoweawero spemeHn Sub + Verb + Participle Il, 4To OTHOCWUTCA K COCTaBHOMY VIMEHHOMY CKa-
3yeEMOMY npu ycnoeun OTCYTCTBUA B NPEASIOKEHNUN aKTYa/IN3aTOPOB MaCCUBHOIO 3Ha4Y4eHUA (06-
CTOATENIbCTB BPEMEHM, MeCTa, YKa3aHMA Ha Mpou3BOAMTENs AENCTBMS, OpYAMe, HEBO3MOXHOCTb
NPOTMBOMOCTAB/IEHNS aKTUBHON (hopMe). TakuMe KOHCTPYKUMU XapakTepusyroTcs  WUAMOMATUYHO-
CTblO, 6/M3KM (hPa3e0sIOrMYeCKNM COYETAHMAM 1 CMOCOGHBI BblpaXaTb 3MOLMOHAbHYH OKpac-
Ky: And don't get so drunk that you can't stand up and have to sit down in the middle or, worse
still, cannot speak at all (FSN 1116 - http://bncweb.lancs.ac.uk).

3aK/1toueHmne

Takum 06pa3om, cTaTyc rfarona get Kak WHXOATUBHOM CBA3KW peasM3yeTcs 3a CueT
Ha/IMumMsi B €ro CeMaHTMYECKON CTPYKType KaTeropuasibHOi cembl Havana. lMpuyem Havano cra-
HOBNEHWUSA Mpu3HaKa MpeAMeTa paccMaTpUBaeTCs Kak MOCTENeHHO pa3BMBatOLLeecs, 4TO 03BO-
NSeT OXapakTepu3oBaTb get He TOMbKO KakK MNpeauKaTHOro oqopMUTENs MpPeasioXeHns, HO M ac-
MeKTyaslbHOro OOPMUTENS CKa3yeMoro, BblpaXas WHXOATVBHYK HauuMHaTenbHOCTb. Kccnegye-
MbI/i [Naron OT/MYaeTcs 6OMbLUOK CTENeHbld rpaMmaTUKanu3auum, UTO BbIPAKAETCS He TOMbKO
B ero CnocobHocT ynoTpebnatcs ¢ 60/bLUMM KOMMYECTBOM npuaratefibHblX, HO U B WCMOSb-
30BaHUM B peun B 6e3yapHOi NO3nuUMmn 1 peayKUMm rIacHoro.

TakKe MOXHO BbIAeNUTb BOCEMb FPYNM NpuiaraTesibHbIX N0 CEMaHTUYECKOMY MPU3HaKY:

1) ncuxmyeckoe, MEHTaIbHOE U 3MOLMOHa/IbHOE COCTOSIHME Ye/loBeKa / XKMBOTO CYLLIECTBa;

2) (husnyeckoe COCTOSHWE YenioBeKa / XKUBOTO CYLLECTBa; 3) BHELUHOCTb YenoBeka / XWMBOro Cyle-
CTBa; 4) NOrofHble N3MEHEHWS; 5) U3MEHeHMe COCTOSIHME 06bEKTA B CU/Y MOFOAHLIX N3MEHEHMWIA;

6) BO3pacT u4esoBeKa [/ D>KMBOrO CyLIeCTBa;, 7) YAydlleHue/yxyaleHne COCTOAHUA 0OObek-
Ta/npegmeTa M 8) OCTasbHble MPU3HaKM MpeaMeTa, He BXOAAWME B YKasaHHble Bbille rpynmbl.
[aHHas Knaccugumkaumsa He SBNSETCS YHUBEPCAIbHOM U MOXET 6bITb pacluMpeHa B Aa/lbHelLeM.

BblsiBNeHHble 0CO6EHHOCTM rnarona get mMoryT ObiTb MCMOMb30BaHbl B [a/ibHENALLEM B WC-
CNefoBaHNAX MexaHu3Ma rpaMmaTMKanusaymm (asoBbiX [N1arofioB B acneKTyaslbHbIX KOHCTPYK-
LUMSX B pamMKax WCCMnefoBaHWiA NO KaTeropuasbHOM CeMaHTWKe Ha maTtepuase pasinyHbIX i3bl-
KOB. Pe3synbTaTbl MPOBEAEHHOr0 WCCNEAOBaHUA TakXKe MOryT HalTW NpUMeHeHMe B Mpenojasa-
HMN KypCOB MO TEOPETUYECKON FpaMMaTKe 1N TEOPUN A3bIKa.
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